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Megjelenikhetenkint ketszer: csütörtökön és vasárnap. 
Előfizetési arak: lögesz évre 5 frt, félé 
1 frt 20 kr.- Egyes szam ara ő kr. Községek tanitók, iparosok, és 
egyesületek. melyeknek tagjai egyenként előfizetnek4 frtért kap- 

E 

o 2 frt 50 kr, negyedévre Felelős szerkesztő: Dobay János. 

Ifj. Kiadó-tulajdonos : Jancsó Mózes. 

A lap szellemi részét illető közlemények, szerkesztőséghez 
(Dobay János Kézdi-Vásárhelytt) intézendők. 

Kiadó hivatal: K-Vásárhelytt az ifj. Jancsó Mózes könyvnyom 
dájában, hová hirdetmények s előfizetésipénzek küldendő 

Földmivelési tárcza. 

II. 

Az expose tüzetesen 
hitel kérdésével. A miniszter beismeri, 
hogy daczára annak, hogy a földérték 
emelkedésea kamatláb leszállitásával ösz- 

szeesik, a gazdák olcsó hitelhez még sem 

jutlhatnak. Ezen ugy akar segiteni, 

hogy a pénzügyminiszter közelebbről egy 

törvényjavaslatot fog a gazdasági czé- 

lokra szolgáló hitelről előterjeszteni. Nem- 

különben az igazságügyminiszter is még 
ez év folyamán törvény utján rendezi a 

hitelszövetkezetek kérdését s ez minden- 

foglalkozik a 

esetre jelentékeny befolyással leend arra, 

hogy a gazdák olcsó hitelhez jus- 
sanak. 

A telepitése kre nézve 

vélekedik, hogy az állam olyan kisérle- 

teket, hogy minden vagyon nélkül való 
embereket telepitsen s azoknak mindent 

adjon nem tehet, hanem csupán a kel- 
lő támogatásra szoritkozhatik. Igy például 

olyan helyen, hol a telepitési szándékkal 

együtt a megélhetési feltételek is meg- 

vannak, az állam támogatólag lép fel, 
templomot, iskolát, község-házat épit s 

kölcsönt nyujt, stb. Ilyen eseteknél a mi- 

niszter mindig kész leend a törvény kor- 

a miniszter ugy 

az 

kérdésnek tattja az expozé a cseléd tör- 
vény módositását, melylyel a belügyminisz- 

ter már foglalkozik. Ezen kérdéssel kap- 

csolatosan a miniszter azon fontos kije- 

lentést teszi, hogy ő irányelvül tartja, mi 
szerint az államnak mindazokat kik dol- 
gozni akarnak, de munkát nem kapnak, 

támogatnia s utba igazitania kell. Gondos- 
kodni fog egyszersmind szakképzett gaz- 

datisztekről s igyekezni fog egy közép 

bérlő osztályt létesiteni s rajta lesz, hogy 

nagyobb birtokok kisebb bérletekben hosz- 

szabb időre adassanak ki. 

Tüzetesen foglalkozik a miniszter az ál- 
lattényésztéssel s az állategészségügy- 

gyel. Gondoskodni fog megfelelő apaál- 
latokról. A lótenyésztés érdekében, tekin- 

tettel az erdélyi lóanyag hanyatlására szük- 

szegesnek tart Erdélyben egy állami mé- 

nest fentartani. Különös figyelmet fog 
forditani a félvér tenyésztésre, tekintettel 
az erdélyi jellegü kanczákra. A pénzügy- 
miniszterrel egyetértőleg közelebbről ki- 
sérleteket fog tenni némely vidékeken a 

marhasóval s ha ez beválik, alkalmazni 

fogja az egész országra. - Intézkedni fog 

az állat kereskedelmi forgalom emelése 

iránt. Az állategészségügy javitása 

czéljából szükségesnek tartja a bakterolo- 
giának az egész országra való kiterjesz- 

álategészségügyi 
mat fog kelteni. 

viszonyaink iránt bizal- 

Ezek képezik főbb vonásait azon 

expozénak, melyben a földmüvelési mi- 

niszter jövendő politikáját körvonalozá s 

igen érthető azon elismerés s meleg ro- 

konszeny, melylyel az összes pártok által 
fogadtatott. 

Az uj földmivelési miniszter, ki nem 

régen vette át a tárczát s ez volt elsőna- 

gyobb szabásu nyilatkozata bizonyára meg 

fog felelni a belehelyezett nagy bizalom- 

nak s földmüvelésügyünk helyesirány- 
ba való terelésére nagy befolyással leend. 
Azért a magyar gazdaközönség őszinte 

örömmel fogadja a miniszteri expozét. 

O. 

Kedvezményes szállitás az állami 
vasuton. 

A m. kir. Belügyminiszter 14483 eln. szám alatt 
a következő átiratot intézte megyénk főispánjához: 

Méltóságos Ur! 

A kereskedelemügyi m. kir. miniszter ur f. évi 
február hó 20-án 9209 sz. a. kelt átiratában közölte 
velem, hogy a személyek és áruk dijmentes vagy 
kedvezményes szállitására vonatkozó és folyó év áp- 
rilis I-étől életbe léptetendő utasitás 12. §-a szerint 

kir. államvasutak igazgatósága féláru menet- . , 2 ... a m. 
2sSe z ategészség . . .. látaintul a képviselőház áldozatkészségét tését, u leróeés jegygyel való utazásra jogosttó arezképes óvi iga 

is igénybe venni. államosi ását, mely már azél is nagy zolványokat fog kiállitani. 
A gazdaság fejlődésére igen fontos fontossággal bir, mivel külföldön a mi a) Rendes alkalmazásban álló hivatali esküt 

T ARCZA, 
Igaz szerelem. 

(Elbeszélés.) 

Csendes tavaszi est van, a vidám képü hold 
mosolyogva ragyogva be a környék magas bérczeitsa 

közöttük elterülő virágillatos mezőket. 
A falura ólomsuly gyanánt nehezedik a méltó 

csend, az apró házakból kiváncsian pislog ki a fel- 
gyujtott apró petroleunm-lámpák sárgás világa s 

asztal köré gyülekezik a család apraja nagyja, hogy 
szerény estelijét elköltve hálát adjon az urnak a sze- 
rencsésen eltöltött nap után. 

A falu egyetlen utczája talán ecsendesebb, mint 
rendesen szokott lenni. Egy élő lelket sem látni 
az öreg éjjeli őrön kivül, ki egy-egy házikó nyitott 
ablaka alatt megállva figyel a belülről kihallatszó 
halk zokogásra, hallgatja az öreg családfő tanácsait, 

melyeket katonafiának utravalóul ad, hallja az anya 
elfojtott zokogását, ki sok szerencsét kiván egyetlen 
fiának 

Valamit mormol fogai között, 

vétkönyeseppet törül ki szemeiből, 
tovább ballag egy házzal. 

Ismét megáll, gyenge sikoltás üti meg füleit, 
figyel, hátha ismétlődik a hang, akkor majd meg- 

udj , hogy hol zavarják az est csendjét? Nem so- 

ismetlődik az, majd utána lassu suttogást vél 

egy-egy rész- 
aztán esendesen 

hallani a biróék háza előtt. 

Gondolkozik egy kissé, majd napbarnitott hom- 

lokához bök vaskos mutató ujjával, valamit mo- 

tyog magában s nehogy valaki észrevehesse, lábujj- 
hegyen a biróék háza felé veszi utját. 

Megáll a ház előtt emelkedő nagy terebélyes 
eperfa alatt, széjjel néz, vajjon nem látja-e valaki, 

majd a kerités mellé huzódik és figyelmesen be- be 

néz az udvarba. 

Csend van itt is, a lámpa kialudt, a házbeliek 

már lefeküdtek, talán alusznak is. 

A hold épen most bujt egy felhőfoszlány háta 
mögé s mégis az udvaron levő faragott tölgyfa pa- 
don két homályos alakot lehet kivenni, melyek szo- 
rosan egymáshoz simulva ültek. 

A vén éjjeli őr pedig, az öreg Pista bán, 

a mint a faluban nevezni szokták, ki váncsian dugja 
elé fejét a kerités mögül, figyelmesen szétnéz s meg- 

látja az egymásra boruló két sötét alakot, 
kényelmes állásba helyezvén magát, a pad 
forditja tekintetét és várja a történendőket. 

A felhő elhalad a hold előtt, mely mosolygó 
tekintetével ismét megvilágitja a két bus alakot. 

Most az egyik feláll s az öreg Pista bán felismeri 
benne a falu legszebb, legdélezegebb legényét: Kari- 
kás Jóskát. 

Igen! szól Jóska a mellette ülőhöz, ki nem le- 
hetett más, mint Rózsi, a biró leánya. 

Igen Rózsi, reggel elmegyek innen 
elmegyek katonának, hogy lerójjam hazám iránti kö- 
telességemet ; ha Isten segit: nem örökre! 

Szeretlek Rózsi, jól tudod, várd meg hüsége- 

majd 

felé 

ar Lapunk mai számához egy feliv melleklet van csatolva. 

messzire, 

sen azt az időt, melyben egymáséi 
és emberek előtt; 
feledsz el, 

dobog. 

Halk zokogás a válasz; majd felugrik a leány, 

vállára borul kedvesének és sirva igéri, hogy soha, 
de soha sem felejti el. 

Hosszu, édes csókkal pecsételték meg kölcsö- 
nös igóretüket, mely még hosszabb és fájdalmasabb 
ölelésbe ment át. ; 

Egyszerre csak tizet üt a falu órája s ridegen 
ébreszté fel Jóskát a boldogság mámorából. Még 
egyszer keblére szoritja a leányt s a bucsucsókot 
leheli annak ajkaira, mert eszébe jutott, hogy ezen 
időben kell találkoznia társaival a nagy korcsmában, 
hogy ezivil-életüket méltókép elsírathassák hegedü- 
szó mellett. 

Görcsösen ragadja meg ujra kedvese kezeit s 

zokogva forrasztja ajkait azokhoz. 
A hold is elbujik egy bárányfelhő mögé, miny 

ha éyvle magát, hogy oly vidáman mosolyog 

akkor, mikor két szerető sziv váljk meg egymástól 

talán örökre -! 
Áldjon meg az Ég Rózsi! = kiált föl fájdal- 

masan. - Ne felejdj! 
Többet is mondana, de nem jut szóhoz, 

zete elakad a fájó zokogásban. 
Ne hagyj el Józsi! - kiált a leány - s ked- 

vesét erős karokkal kisérti viszszatartanii 
De az ifju erősebb, kiméletesen bontakazik i 

az ölelő karokból, megfogja a leány kezét, merően 

lehetünk Isten 
igérd meg Rózsi, hogy soha sem 

hogy szeretni fogsz, mig csak szived 

léleg 
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tett állami tisztviselők, altisztek és szolgák részére 

az illető hatóság vagy hivatal utján benyujtandó 

szabályszerű folyamodványok alapján; 

b) oly állami nyugdijas alkalmazottak rószére, 

kik dijazott tisztséget avagy fizetőssel járó hivatalt 

nem viselnek, ha ezen körülmény a lakhelyükön 

székelő közigazgatási előljáróság által az igazolvány 

engedélyezése iránt benyujtott folyamodványon sza- 

bélyszerüen igazolva van. 

Az arczképes óvi igazolványok egyenként ! 

frt 50 krnyi bélyegilleték és 5) krnyi kozelési költ- 

ség lefizetése ellenében állittatnak ki, s tárcza ala- 

ku boritókkal birnak, mely boriték felső lapjának 

belső oldalához az illető tulajdonosnak a m. kir. ál- 

lameksutak száraz czimbélyegzőjével - látogató 

jegy - alaku arczképe hozzá erősittetik. 

Ezen igazolványok érvényességük tartama alatt 

tulajdonosaikat a nagy-kikindai nagy becske- 

reki és szatmár-nagybányai h. é. vasutak vona- 

lainak kizárásával a m. kir. államvasutak egész há- 

lózatán és a kezelésük alatt lévő helyi érdekü va- 

sutak vonalain, - az ugynevezett express, luxus, 

és a külön vonatok kivételével - bármely sze- 

mélyszállitásra berendezett rendes vonat és kocsi- 

osztály használatára jogositják, a használandó vo- 

natnem és kocsi.-osztálynak megfelelő féláru menet- 

jegy váltása mellett. 

Azok, kik ily igazolványnak a maguk részére 

leendő kiállitását a fontiek szerint igényelhetik an- 

nak f. évi április hó 1-től, s illetve a kiállitás nap- 
jától a f. év vógéig terjedő időszakra való kiállitá- 

sát felettes hatóságuk utján, arczképüknek és a 2 

frtnyi illetéknok csatolása mellett benyujtandó sza- 

bályszerü folyamodványban közvetlenül a m. kir- 
államvasutak igazgatóságánál (Budapest, Andrási-ut 

78 75) legkésőbben a f. évi május hó végéig, a 

következő évekre pedig legkésőbben az előző év de- 

czember havának végéig, az év közben kinevezettek 

illetve nyugdijazottak által pedig kineveztetésüket 

illetve nyugdijaztatásukat követő hó végéig kérel- 

mezendő, mivol azok, kik az arczképes évi igazol- 

ványt vagy egyáltalán nem szerzik meg, vagy an- 

nak kiállitásáért elkésve folyamodnak, az illető nap- 

tári év folyamára a rendszeresitett féláru utazási 

kedvezményre való igónyt ugy maguk, mint család- 

tagjaik részére elvesztik. 

Kivételt képeznek a XI. fizetósi osztályba tar- 

tozó állami tisztviselők, valamint az állami altisztek 

és szolgák, kik a kodvezmény igénybe vehetése 

czéljából nem kötelesek az arczképes évi igazolványt 

beszerezni s ennólfogva esetről-esetre folyamodhat- 

Azon czélból, hogy a szóban levő arczképes 

igazolványok kiállitásával és megküldésével járó te- 

temes munka lehetőleg egyszerüsittessék, a kérvé- 

nyek a felettes hatóság által összegyüjtve, az ille 

tők arezképeivel, valamint bélyegilleték fejében 1 

frt 50 kr. és kezelési költség fejében 50 kr. egyen- 

ként 2 frt. összeggel, jegyzékbe foglalva, a m. kir. 

államvasutak igazgatóságának együttesen küldendők 

meg. A nevezett igazgatóság a kérvényezők részére 

kiállitott arczképes igazolványokat kézbesités végett 

az illető hatóságoknak szintén egyszerre fogja meg- 

küldeni. 

Féláru menetjegygyel egyszeri utazásra jogo- 
sitó s illetve csak ogy monetre, vagy egyszeri me- 

net-jövetre érvényes igazolványok fognak csetről-est- 

re kiadatni a következő személyek részére: 

a) a hivatali osküt tett, s nem a XI. fizetési 

osztályba tartozó állami tisztviselőknek, velük együtt 
élő nejeik és családi kötelékben szülői ellátás alatt 
álló még kercsetképtelen gyeormekeik és együtt 

utazó cselédjeik részóre, ha a családfő az arezképes 

igazolványt a saját személye részére megváltotta; 

b) a XI. fizetési osztályba tartozó hivatali es- 
küt tett állami tisztviselők, valamint az állami al- 

tisztek és szolgák saját személyei részére (a mony- 
nyiben arczképes igazolványt nem váltottak) nemkü- 

lönben ugyanezeknek velük együtt ólő nejeik és 
családi kötelékbon szülői ellátás alatt álló még ke- 

resetképtelen gyermekeik és együtt utazó csolédjeik 

alatt megnevezett személyek pedig az illetékes köz- 
igazgatási előljáróság által igazolva, s hivatali pe- 

csétjének alkalmazása mellett, pártolólag láttamozva 
a mkir. államvasutak igazgatóságánál, vagy az ál- 
lamvasutak budapest-balparti, budapest-jobbparti, 

miskolczi, debreczeni, kolozsvári, a radi, szegedi 
szombathelyi vagy ágrábi üzletvezetőségeinek bár- 
melyikénél nyujthatják be. 

A szóban levő utasitás értelmében továbbá en- 
gedélyeztetni fognak átköltözködési tárgyaknak 50 
százaléknyi dijmórséklés alapján való szállitásra jo- 
gositó szállitási utalványok, kiállitásak napjától 
számitandó három hónapon belül való érvénynyel 
a mkir. államvasutak és a kezelésük nlatt lovő 
helyiérdekü vasutak vonalain: 

a) rondes alkalmazásban álló, hivatali csküt 

tett állami tisztviselők, altisztek és szolgák részére 

uj kinevezés vagy áthelyezés alkalmával szükségessé 

váló átköltözködésük czéljából; 
b) az előző pontban emlitett állami alkalma- 

zottak örvegyei rószére, a férj elhalálozása folytán 
történő átköltözködés alkalmával. 

Ezen szállitási-utalványok engedélyezése iránti 

kérvények az illetőnek bivatali folsőbbsége által 
igazolva, s illetve pecsétjének alkalmazása mellett 
pártoló láttamozással ellátva az államvasutak igaz- 
gatóságánál vagy az államvasutaknak valamely 

fentebb megnevezett üzletvezetőségénél nyujtandók be. 
Erről Méltóságodat oly felkéréssel órtesitem, 

részére, a szolga minőségüek cselédjeinek kizárá- 

sával; 

e) rendes alkalmazásban állott hivatalnokok, 

altisztek és szolgák özvegyei részére, a férj elhalá- 

lozása folytán történő átköltözködés alkalmával sa 
ját maguk és csaláljuk tagjai, ugyszintén a család- 

dal együtt utazó cselédek részére; 
d) az állami nyugdijasoknak ós nyugdijbére- 

seknek, valamint a velük együtt közös háztartásban 
élő nejeik és családi kötelékben szülői ellátás alatt 
álló még keresetképtelen gyermekeik, nemkülönben 
ily nyugdijasoknak, illetve nyugbéreseknek nyug- 
dijat, illetve nyugbért élvező özvegyeik és az emli 
tett feltételek mellett gyermekeik részére. 

Oly nyugdijasak és nyugbéresek, kik dijazott- 

tisztséget viselnek, avagy fizetéssel járó hivatallal 

birnak, családtagjaik részére sem tarthatnak ked- 

vezményre igényt. 

A féláru menetjegygyel ogyszeri utazásra 

jogositó igazolványok kiállitása iránti kérvényeket 
az a) és b) alatt megnevezett személyek hivatali 

folsőbbségük óltal, - a c) alstt megnevezett sze- 

nak egyes utazásra szóló igazolvány kiállitásáért. 

a szemei közé néz és kéri, esküdjék meg, hogy soha 

sem hagyja el. 

A leány föleszmél, ránéz kedvesére, a hold 
pedig a bárányfelhő mögül előbukan, mintha tanu- 
ként akarna szerepelni ez ünnepélyes szavaknál: 
Igen, Jóska, esküszöm, hogy nem feledlek al soha. 
Isten engem ugy segéljen"! 

Ámen morogja az öreg bakter a kerités mö- 
gül és csendesen tovább ballag. 

„Emlékezzél igéretedret - mondá még egyszer 

Jóska s a keritésen átugorva, utját a korcsma felé 
vette, a honnan már egy-egy borizü hanggal vo- 
gyülve vidám hegedüszó hallatszott ki a csendes éjbe. 

A korcsma előtt az öreg bakterrel találkozott 

s mogkérte őt mindenre, a mi szent, hogy vigyázzon 

jól Rózsira. Az öreg ugy tett, mintha semmit sem 

hallott volna és megigérte, hogy ügyelni fog rá 
Aztán együtt mentek be az ivóba, hol a jó kedv 
honolt fájdalommal párosulva. 

Az öröm félremagyarázhatatlan jeleivel fogad- 
ták ott az ujabb vendégeket, kik közül az öregeb- 
bik szerényen huzódott meg egy félreeső zugban, 
mig a fiatalabb a bennülőket köszöntve, mindenik- 
kel barátságosan fogott kezet. 

A kaczkiás korcsmárosné bert és pokarakat tett 
az érkezők elé, kik egy-egy pohár vinkóval hallga- 
tagon erősitették meg az előbb tett igéretüket. 

A félig-meddig pityókos fiuk vigan koczintgat- 

tak egymással, mialatt Ferkó czigány barna társaival 
rá zenditett ama keserves nótára: „Besoroztak ka- 

tonának, itt kell hagynom a babámat".... 
Pista zokogva, reszkető hangon dalolta hozzá 

mélyek volt hivatali felsőbbségük által, - a d) 

a szöveget, társai pedig csendesen, elérzékenyülve 

dudolgatták utána a mélabus nótát. 
Reggeli 7 óra van. Négy szekér áll a korcsma 

előtt s mindenikbe szilaj, türelmetlenkedő lovak 

vannak fogva. Az öreg bekter egy felnyergelt paripa 

kantárát tartja erősen, mely vadul prüszkölve, lábai- 

val kaparja a poros foldet. 
Benn a korcsmában még egyet koczint apa- 

fiuval, harát-baráttal, s vidám beszélgetés és bucsu- 

zódás után a fiuk felülnek a szekerekre, mig Jóska 

elkeseredett merészséggel ugrik nyeregbe s megszo- 

ritva paripáját vágtatva kezdi meg a menetet. 
Minden ablakból könyes szemü anyókák és 

leányok lebegtetik kerdőiket a távozók után. Rózsi 

is ott áll a kapu előtt, fehér köténye szögletével 

könyes szemeit törli s a másik kezében szorongatott 

bokrétát az épen elébe érkező lovas felé dobja. 

Jóska leugorva leváról a felé dobott bokrétát 

felveszi, kalapjára tüzi s Rózsinak csókot intve ismét 

nyeregbe ugrik; megsarkantyuzza lovát, mely resz- 

ketve a félelemtől, lihegve iramodik tovább. 

A falu ismét csendes, ki-kinéznek a leányok 

az országutra, kinéz Rózsi is, de már nem láthatnak 

egyebet a nagy porfellegnél, melyet a tova rohanó 

menet vert fel. 
A városban a fiuk még egy párórát várakoztak, 

Jóska pedig felszállt a Kecskemét feléinduló vonatra 

mert ő huszárnak van besorozva. 

A vonat elindul, a nyolcz pajtás hangos bucsu- 

kiáltása szeli át a kőszén füstös levegőt és Jóska 

fájóan gondol rá magányos kocsijában, hogy milyen 

jó lenne együtt maradni a pajtásokkal! 

Hosszas merengés után megérkezik állomáshelyére, 

hogy ezen kedvezményről az erre jogositottakat a 

legalkalmasabbnak vélt módon, - vagy esetről- 
esetre értesiteni sziveskedjék. 

Fogadja Méltóságod tiszteletem nyilvánitását. 
Budapesten, 1896. évi márczius hó 24-én. 

A miniszter helyett: 
Latkóczy Imre, s. k, 

államtitkár. 

A kiállitási faluról. 

Irta: Dr. Kovács Gyula. 

S most csak egyet tartozom még kiemelni, azt 
hogy ez a falu maradandó közintézmény alapvetője. 
A 120 drb bábu, mely különféle jelenetezésben hut 

hónapon keresztül mulattatja a látogató közönséget, az 

a kápráztató sok népviselet, molyet a bábukra huztunk 

a thókák, padok, karosszékek, kastenek és tányéro- 

sok, kormos fazakak, a nyársak, szakajtók, tekenők 

a melyeket a házakban látunk, kivétel nélkül a 

néprajzi muzeumba kerülnek, s ha a Gondviselés is 

bejelenti magát és másnap felhuzza a fényes huszár- 

ruhát, a mely ugy áll rajta, mintha csak rá szab- 

ták volna! 
Lassankint hozzászokott a komisz katona-élet 

hez. Rózsinak irogatott rendesen leveleket, melyekre 

kapott is választ minden alkalommal s a válaszok 

hatása alatt nagyon boldog volt, szivesen türte n 

führer ur Flinta csattanós érveléseit s az „einzel 

marsch" rémítő fáradalmait. Az öreg baktertől is 

kapott egy-egy szarkalábbal és tintafolttal agyon- 

mázolt papirdarabot, melyek egészen megnyugtat- 

ták a Rózsiba helyezett bizalmát. 
remény- Igy telt el egy hosszu év boldogan, 

teljesen. 

Sok idő mulva, a mint az utczán sétálgatott 

s a május elsején kapott két csillagot és káplári 

kardbojtot kellő felsőbbséggel észrevétlenül csilloz 

tatta az őt megszalutáló bajtársak előtt, egy öreeee 

földijóvel talátkozott, a kitől mohón kérdezősködött 

szüleiről és Rózsiról. 

„Hej! - szól az öreg. - Rózsi boldo 

tudod öcsém, ő menyasszony." 

Az öreg mitsem sejtve adta elő, hogy a szom- 

széd falu legnagyobb gazdájának fia megkérte a 

kezét és hat nap mulva lesz az esküvő. 

E száraz szavak kimondhatatlan fájdalmat 

okoztok a büszke, edzett huszárnak, ki szédülni 

kezdett és ugy érzé, hogy a föld mozog alatta. 

Azonban a meghatottság csak ideiglenes volt, mert 

felülkerekedett a sértett férfi haragja, mely előtt leg-
 

első a bosszu. 

NNyugodtságot szinlelt az öreg előtt s valami 

közönséges ürügyet adván okul: elvált tőle s a ka- 

g, mert hát 
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ugyzakarja,századok multán is hirdetni fogják, hogy 

volt egy országos kiállitás, mely a nemzet ezeréves 

fennállásának emlékére összegyüjtötte a nepélet je
l- 

legzetes tárgyait, hirdetik majd akkor, a mikor 

a kultura nivolláló hatalma eltörölte már az emlé- 

kezetből is a festői népviseletet ós e házberondezés 

tárgyak már csak a mult kodves emlékeit fog- 

ják képezni! 

A mily vonzó lesz akkoron ez a muzeum, oly 

varázserejü lesz - jól tudon a kiállitás tartama 

alatt a benépesitett falu. Ígen, benépesitett, mert a 

faluban havonként több ünnepély lesz. Felvonulnak 

czifra szerszámu, felpántlikázott lovaikon a szerb 

legények, a szemrovaló ormánsági menyecskék, a 

pongősarkantyus matyók, a tarka szoknyát viselő 

egri Marecsuk, a fehórruhás sváb lányok, hogy 

egy-egy lakadalmat, bucsut, szüreti, aratási ünnepélyt 

tartaanak a faluban. Aztán a bőkozü miniszter 500/0
-al 

móérsékelte a zónát, barakkot is épit, nápkonyhát ál- 

lit a fölmives népnek, hogy a legtávolabbi határszól-
 

ről is, össze-vissza bfrt költséggel jöhessen ol 

két napra még a legszegényebb ember is. 

fyonkor aztán ugyeobár ott leszünk miis mind- 

nyájan Az a kézszoritás, melyet ilyenkor a nemze- 

tiségekkel váltunk, az öröm, melybe belevogyülünk,
 

a táncz, melyet a néppel eljárunk, mind egytől-egyig
 

annak a magasztos érzésnek lesznok kifolyásni, mely 

a haza mindon hü fiát kivétel nélkül elfogja, midőn 

itt a falubar, az igazi egyszerüség, a kercsetl
en jó- 

kodv tanyájában ünnepeljük nagy nemzetünk ezer- 

éves fonnállásának ünnepét. 

(Vége.) 

Jambor Están egyházfi levelei a 

szerkesztőhez. 

Tóéus Szerkesztő Ur! 

Még az mult esztenlő boldog tavaszán aszont
a 

egy alkalomval a tanyitó ur egy gyülekezetben, 

hogy az vágtatókorszellem erőst m
 egké- 

vánnya, hogy csináljunk Kárbahá
gó ne- 

moes községében münkes olvasó
 gyüle- 

kezetet, hol magunkot olv asásval 
műel- 

hessük. Én mán akkor megmondtam,
 hogy hej- 

jes az tanyittó ur eszmélettye, azonban,
 véleményem 

szerint, nekünk nem azét szükségeltetődik az olva- 

szárnya felé irányzá lépteit. Hazaérve ledőlt kem
ény 

ágyára és szótlanul, levegőbe meresztett szemekkel 

bámult maga elé. 

Buskomor lett, e gyakorlatokon hibát-hibára 

halmozott, társai és föllebbvalói megütközve tapasz
- 

talták a változást, a melyen az eddig példás igye- 

kezetü és jóravaló fiu keresztül ment. 

Eljött végre a várvavárt hetedik nap is! Mig 

ő oly szomoruan várta azt, addig falujában,
 a biró 

házánál, nagy sürgés-forgás volt, mert ott készü- 

lődtek a lakadalomra. 

A mig Jóska e nap reggelén felnyitotta desz
ka- 

ládáját, kivette belőle azt az emlékezetes csokrot, 

felöltötte diszruháját, s felcsatolta pisztolyait ; addig 

falujában megszólalt az öreg harang és elindult a 

násznép a biró házától, hogy szemtanuja legyen 

egy boldog pár örök hüséget igérő esküj
ének. 

áldását; a násznép pedig vidám hangulat
ban ment 

vissza, hogy hozzákezdjen a három napig tartó 

hagyományos lakomához. 

Ezalatt Jóska lerohan az istállóba, felnyergeli 

kedvencz paripáját, izgatottan ugrik nyeregbe, egy 

sarkantyudöfés - és lova süvöltő orkán módjára 

őrült sebességgel vágtat tova a por
os országuton.. 

hallatszik vidám zeneszó és harsán
y kurjongatás. 

Az országuton egy száguldó lovas közeledik, 

nagy porfelhőt hagyva maga után, lováról szakad 

a tajték, inai remegnek, orrlyukai kitágultak, ol- 

i resre vannak sarkantyuzva, s nagyon meg 

rajta, hogy hosszu és fárasztó utat tett me
g. 

ost beór a faluba, megáll a biró ház
a előtt, 

Az eskü elhangzott s az öreg lelkész ráadta 

Este van. A falu csendes, csak a biró
 házából, 

só kör, mintha szomatak vónánk, mint az más köz- 

ségbeliek, hanem, hogy még okosabbak legyünk. 

Móricz zsidó mindnyá beleszentelenkedett a dolog- 

ba, s az korcsoma küsebbik ivó szobáját átol enged- 

to olvasó helynek, mot hát aszongya, hogy az tudo- 

mányoknak es az végső czélzattya az igazság meg- 

tanálása, az borban és igazság vagyon, tehát az bor 

és tudomány édes egyek s igy tukál, hogy együtt 

legyenek, mivelhogy, a hol litoratura vagyon, ott 

litor os vagyon. Ijen formán mindnyá megesinál- 

tuk az olvasó gyülekezetet s minden valamire való 

ember alája irta, hogy megfizeti az taksát. Rendel- 

tünk egy igen fájin ujságlapot az székelő fővárosból, 

kit Budepestnek neveznek s mejbe minden eset egy 

napval az megtörténés előtt szépon le vagyon pin- 

gálva s ezen fejül igen akkurátus hiroi is vagynak. 

Igy pédának okáét, ha egy csónakra 10 omber felül, 

hogy átmennyen egy nagy vizon s az csónak fel- 

fordul s 8 ember belenyuvad a vizbe, 5 vagy 6 

még es mindétig kiszabadul. Ha pedéglen ácsok 

dógoznak ogy állványon s az eszveomlik, mindétig 

2, vaj háromval több pusztul oda, mint a mennyé 

összesen vót. 

Bidiga Káruj ennélfogva mindétig plajbászkó- 

val menyen az olvasó gyülekezetbe s mindétig je- 

gyezgeti, hogy ezen fájin ujság hány embert pusz- 

űt ol hetenként s aszongya, hogy akkora az nume 

rus, mégkorellának és igen sok vóna! 

Vagyon az müű olvasó gyülekezetünknek egy 

könyüje es, melyben egy Rocambole nevezetüű ura- 

ság hunczuteságai vagynak igen szépen megirva. 

Csak éppeog az a bai, hogy az historiának csak fele 

vagyon meg, met mivelhogy az gyülekezetnek 
nem 

vót módja az egészet megvenni, hanem, ha az isten 

módot ad, majd megvesszük az többit es s addig 

minden ember az maga tetszése szerint kombinálja 

ki, hogy mi történhetett azzal a sok akasztófa vi- 

rággal, a ki ebben az érdekes históriában egymást 

ölögeti. 
Persze, hogy eleintekben seni az ujság, se

m 

az könyü sohasem vót jelen, valaki mindétig ello- 

pocskálta s e mián az eszvegyült nemzet kénytelen 

vót iznya és kártyázni, hogy az darága
 üdőt ne töl- 

cse heába. Végre reája jöttünk, hogy Móricz zsidó 

az ujságot, hogy több kártyapénzt kapjon 

s több bora fogyjon, ennélfogvást a hébert azgyü- 
lopja el 

lekezetből - mikónt az uraknál szokás - 
kigojóz- 

tuk. Ez pedig ugy történt, hogy behozt
unk 5 kugli 

gojót s ebből mind az öt választmányi tag egyén 

kapott egyet s az ki azt akarta, hogy az héber ki 

csapódgyék, tentával keresztet vetett rej
a s a kiaszt 

akarta, hogy maradjon gelétával csinál
t egy huzást. 

leszáll lováról, melynek kantárját megköti a tere- 

nyitott kapun bemegy az ud- 
bélyes eperfához, a 

varra, szemébe tünik a faragott lócza, s egy Keser- 

vesen faájó érzés fut át fáradt tagjain a belőlről ki- 

hallatszó zeneszó hangjaira.
 

Görcsösen ragadja meg pisztolyát, az a
blakhoz 

surran és hátratántorodik a látotta
k után. 

Szeretője most járja a menyasszony-tánezot, 

majd megáll és megigazitja fején menyasszonyi ko- 

szoruját. 

Arcza a sok táneztól és boldogságtól piros, 

mint a hasadó hajnal, szebb, mint v
olt valaha. 

Jóska szivét elönti a keserüség, izgatottan 

huzza fel pisztolya ravasszát, czéloz, . egy dur- 

ranás,. 

egy velőtrázó sikoltás és 

kapva, élettelenül esik vőlegénye karjai
ba. 

A násznép megrémülve tekint szét, megder- 

medve bámul maga elé, mig egy második durranás 

föl nem zavarja reszkető tétlenségéből. 

ÉEsz nélkül rohannak ki az udvarra, melynek 

közepén csak egy nagy füstgomoly láts
zik. A füst- 

gomoly elszáll és a hold finom sugarai egy csákó- 

rózsa fényes lapjáról verődnek vissza. 

Jóska! kiált az öreg bakter, aztán odarohan / 

reáborul a holttestre, rázza, élesztgeti, de hasztalan! 

Ott fekszik élettelenül a délezeg huszár, mel- 

lén kitópve a fényes, gombos, paszomántos kabát, 

keblén nem látszik a hat nap óta ránehezedett ten- 

gernyi fájdalom, de ott van helyette egy nefelejcs 

csokor 

az ablaktábla csörömpölve hull alá, bent 

Székely Rózsi szivéhez 

A gojókat beraktuk egy kasba s osztán számba vot- 

tük. Mind az öt gojó feteke vót. Ennél fogvást én 

az hébert egy párszor szájba nyalva, kilóditottam az 

gyülekezetből. Igy most mán rend vagyon. 

Még az lámpával es vot sok bajoskodásunk, 

mivel hogy az láng mindétig ki akart futni az éveg 

csőből, Majd felágoskodott, majd pedéglen esz- 

vezsugorodott, de egy perczig sem tudott hejt 

ülni Az válosztmány heába fejezte ki az jegy- 

zőkönyübe sajnálkozását a lámpi hejtelen 

viselettye mián s Ráduly Están komám, ki erőst nagy 

makher s mindenhez ért, heában eszkábálta meg 

több versben, mind nem használt semmit. Még na- 

gyobb lett az baj, mikor azheptikás Áfra József 

kezdett az olvasó gyülekezetbe járni, ő minden este 

2 szer, 3-szor kiköhögte az világot. Minden nagyob- 

bacska köhintésre kialudt az lámpi. Erre az váloszt- 

mány meghatározta, hogy Áfra Jóska - heptikás, 

köhögjön otthon, mire Áfra Jóska leköszönt az 

tagságról s két hét mulva loköszönt az életről es 

met meghót. A műlámpink mintha aszt várta vóna, 

hogy az gyakori kioltója meghaljon, most mán örö- 

miben tánczol ugy, mintha megbolondult vóna. Az 

4 válosztmány esmég gyülést tartván, kimondta, hogy 

minek utánna ezen lámpi rossz lámpi, vétetődjön egy 

másik lámpi, miórt az gyülakezet minden tagja 30 

fillér pótadóval rovódjék meg. Mán az pénz os együtt 

vót, midőn egy este a lámpagyujtásnál észreveszem, 

hogy az kárbahágói nomes olvasó gyülekezet lóvá 

vagyon tóvoe. Nincs itt egyób baj, mint az, hogy a 

lámpa évegbe egy küsdég lyuk vagyon furva s azét 

tánczol oly eszeveszetten benne az láng. Mindnyá 

sojtottem következtetni, hogy eszt Móricz cseleked- 

to bosszuból az kigojózásót s 10 litrabort kellet az 

hébernek adni az hallgatásót. Ujj éveget tettem s 

most ugy ég a mi lámpánk, mint a poroncsolat s mü 

annak fényinél csendesen műeljük tovább magunkat 

s ojkor-ojkor kántor komámval iszunk egy-egy 

cseppet. 

Kárbahágó, 1896. márcz. 31. 

Maradtam 

tiszteletvel és becsületvel 

Jámbor Están 
egyházfi és harang-kezelő. 

Irodalom. 

A Jó izlés apolása mindenesetre egyik leg- 

főbb feladatát képezi a sajtónak. Kétségtelen hogy 

egy napilap a mindennapi gyors munka közben en- 

nok a feladatnak csak akkor bir megfelelni, ha 

munkatársai a tudományos és az irói világ előkelő- 

ségeiből sorakoznak, a kik a munka lázassága köz- 

ben nem feledkeznek meg arról, hogy egy országos 

lapnak más kötelességei is vannak, mint éppen a 

vapi eseményekről értesiteni a közönséget. Erős fej, 

tiszta elme kell ahhoz, hogy valaki egy esemény 

megirása közben arra is gondoljon, hogy a kellő 

formában s a müvelt közönség által joggal megki- 

vánható tárgyilagossággal legyen megirva. E tekin- 

tetben kiváló helyet foglal el a hazai hirlapiroda- 

lomban az „Egyetértés", hazánknak ez a legnagyobb 

és legelőkelőbb napilapja. E lap határozottlan ellen
 

zéki álláspontja daczára, mindenkor megőrzi mérsék- 

letét és soha nem csap át tulzásokba, nem hajhász- 

sza a botrányt, kerüli a személyeskedéseket s köz- 

leményei mindig ugy vannak megirva, hogy az elő- 

kolő, müvelt közönség nyugodtan élvezheti azokat 

s tárgyilagusságuknál fogva biztos itéletet alkothat 

magának az eseményekről. De nemcsak erre helyez 

kiváló sulyt az „Egyetértés" szerkesztősége, hanem 

gondja van arra is, hogy a szórakoztató olvasmá- 

nyokban egyuttal olyant is nyujtson, a miből tanul- 

ni is lehet, a nélkül, hogy unalmassá válnék. Erre 

a czólra különös ügyességgel használja fel az „Egyet- 

értős változatos tárczarovatát. Nem léha szellemes- 

kodésok tárháza ez a rovat, hanem mindenkor iro- 

dalmi szinvonalom álló, sokszor tudományos becsü 

mulattató és ismeretterjesztő közlemények sorozata. 

Egyéb rovatai az „Egyetértésnek oly bővek és oly 

részletesek, a milyenek csakis oly nagy terjedelmü 

lapnál lehetségesek. Hirei és eredeti tudósitásai a 

világ minden tájáról megbizhatóság dolgában ritkit- 

jukat. Mindezek a tulajdonságok a mű elt 
ják párjukat. ati 

magyar közönség legkedveltebb lapjává 



Egyetértés"-t, melynek előfizetési ára negyedévre 5 
Irt. Mutatványszámot kivánatra ingyen küld az Egyet- 

értés" kiadohivatala Budapesten. 
A millenium és a Magyar Hirlap. Mind- 

választ el még bennünket Ma- össze nehány hét 
millen- gyarország félévig tartó nagy ünnepétől, a 

niumtól. Erre a nemzeti nagy ünnepro készül most 

mindenki országszertce. Magától értetik, hogy a saj- 

tó, amely minden nemes ügynek a fellenditője, a 

legelső tényezők közt foglal majd helyet, amelyek a 

közönség segitségére lesznek abban, hogy mindenki 

tökéletes tájékozást szerezhessen arról, ami az ez- 
redéves ünnephez tartozik. De a sajtó organumai 
közt is első helyen áll ezzel az igyekezésével a 
Magyar Hirlap. A Magyar Hirlap eddig is a leg- 

változatosabb ós legtartalmasabb fővárosi napilap 
volt; a legjelesebb irók és hirlapirók oly számmal 

csoportosultak köréje, hogy ebben a tekintetben a 

Magyar Hirlap szinte versenyen kivül áll. S mégis, 
njabb és ujabb áldozatokat hoz ez a kitünő napilap 
a közönségnek, hogy a millenniumi nagy campag- 

neban a Magyar Hirlap olvasói kapják 

leggyorsabban a tökéletes informácziókat. Egész se- 
reg uj munktársat szerződtetett a Magyar Hirlap a 
végelt, hogy könnyebben felelhessen meg millen- 

náris faladatainak. A kiállitás egész ideje alatt foly- 

vást ad ugyanis a Magyar IHirlap külön lapokat, bő- 

vitett s a rendesnél sokkal terjedelmesebb számokat, 
az események szerint. Ezenkivül „Kiállitási Utmu- 

tató val is kedveskedik a közönségnek. Ez az Ul- 

mutató szinte nélkülözhetetlen lesz mindazoknak, 

akik a kiállitást alaposan akarják megnézni; s a 

Magyar Hirlap olőfizetői potom áron, negyedrészeért 
a rendes árnak juthátnak majd hozzá. Szóval a 
Magyar Hirlap semmi áldozattól sem rind vissza, 

hogy magát a nagy közönségre nézve poótolhatat- 

lanná tegyei llőfizetési ára évnegyedre 3 frt 50 kr., 

egy hónapra 1 frt 20 krajezár. Az előfizetési össze- 
gok a Magyar Hirlap kiadóhivatalában (Budapest 
Honvéd-utcza) küldendők. 

jövő számunk a közbeeső ünnep miatt 
ápril 2-én jelenik meg. 

Személyi hir. Heim alezredes a brassói 24 
honvéd gyalogezred parancsnoka mult hétfőn K. 
Vásárhelyre érkezett az ittoni honvéd zászlóalj meg- 
vizsgálása végett. 

-Eljegyzés. Gidófalvi Benedek, oklándi kir. 
aljárásbiró, eljegyezte Simén Olga kisasszonyt, Ho- 
moród- Oklándon 

idépités. A brassó ojtozi állami közuton 

a 866-88. km. szakaszon levő 91. számu hidnak uj- 
ból épitése tárgyában a háromszókvármegyeim. kir. 
államépitészeti hivatal április hó 8-án d. c. 10 óra- 
kor árlejtést tart. Zárt irásbeli ajánlatok d. e. 10 
óráig nyujthatók be. Engedélyezett költségösszeg 
814 frt 27 kr. Bánatpónz 5 százalók. 

Halálozás. Lapunk zártakor vesszük a szo- 
moru hirt, hogy SzabóDóénes gazdasági tanácsnok 
a kézdivásárhelyi tanács kitünő tisztviselője, a derék 
családfőésjóbarátf.hó4-én hajnali lórakorhirtelen meg- 
halt. A gyászos esetről a k-vásárhelyi tanács külön 
jelentést adott ki. Temetése f. hó 6-án leend. Béko és 
áldás poraira! 

Háromszéekvármegye zászlója, mely a 
milleniumi nemzeti ünnep alkalmára készül, bizo- 
nyára egyike lesz az ország legszebb és legdisze- 
sebb zászlóinak. Háromszákvármegye aszszonyai pá- 
ratlan áldozatkészséggel és honleányi buzgalommal 
teljesitették a gyü ést, a Potsa Józset vármegyénk 
főispánja által kibocsátott gyüjtő-ivek aláírásainak 
fényes tanusága szerint. A zászlót Tilloer Mórt, a 
diszmunkák és aranyhimzések nagyszabásu intózo- 
tének közelismerést, kiórdemelt budapesti ezége ké- 
szitteti, mig a zászló szalagjait a sepsi-szentgyörgyi 
nőipariskolában himezik. A zászló megáldás ünne- 
pét május 14-én, áldozócsütörtökön tartják meg Sep- 
si-Szentgyörgy főterén, a Szabadságterén, melyen az 
összes felekezetek lelkészei egyházi fankczióval vesz- 
nek részt. Lönhart Ferencz erdélyi róm. kath. püs- 
pük ő exezelleneziája a szabadban megtartandó mi- 
sére az engedélyt készségesen megadta. 
Uj sétatér Közönségünk mindig sulyosan 

ilözte a sétatért. Sokszor felmerült az eszme, 
s0 született és halt meg s maradt minden a 
négiben. És most minden hosszasabb előzmény nél- kül hirtelen megszületett a sératér. A kézdivásárhelyi takarékpénztár ugyanis hosszabb időre bérbe vette 

mindenről 

a gőzfürdője mellett fekvő kertet, mely az ov. ref. 
egyház tulajdonát képezi s azt gyorsan nivellirozva 
pár nap alatt egy csinos kis sétateret rendezett be, 

l mely egyelőre teljesen meg felel a mi közönségünk 
igényeinek. A derék pénzintézet, mely rövid 
év alatt egy pompás gőzfürdőt, egy modern szállót 
és most egy sétateret adott a városnak, igazán meg 
érdemli a közönség elismerését. 

Szentlélek öröme Noem arról a szent ló- 
lekről van szó, mely annak idejében galamb képé- 
ben az apostolok előtt megjelent vala, hanom arról 
a nagy életre való községről, mely ott nyulik el a 
Perkő aljában s a Szentlélek nevét viseli Nos hót 
nagy a szentlélekieknek az öröme. S ha valaki azt 
kérdi, hogy miért sugárzik minden szentléleki om- 
ber arceza a büszke örömtől megmondhatjuk, hogy ) ' = 

l 

1 

azért, mert a község borvizot fedezett fol 
Ez az ő örömük, ez az ő büszkeségük! A szentlé- 
lek küldötte-e kolleginlis szeretete jeleül, avagy a 
jó isten adta a lakósok példás erényeiért, lévén a 
fala a szentföld kollős közepében, tény az, hogy 

felbukkant s a jó 

1 

a mennyei ital egy napon 
székelvek ásóval, kapával neki rohanva csináltak ne- 

ezélt tévesztve, szerencsétlenségre ki medret s azután illendő küpüt s a ki csak meg- 
izlelte az uj italt volna 
meg a degett áromával egyidejüleg azon szent 
meggyőződést érezte szájában illetőleg lelkében 
elterjedni, hogy ilyen itaa földgömbön több nincs. 
Sokkal jobb keresztények vagyunk, semmint most 
a husvéti szent ünnepek nagy hetében valakinek 
örömét rontani kivénnók s azórt az uj borvizről, mely- 

óés ugyan ki ne izlelte 

! ből egy czilinderrel nekünk is küldöttek tartóz- 
kodunk véleményt mondani s csupán annyit kocz- 
káztatunk meg, hogy az uj ital jó, de olyan jó még 
lehet valahol a világon. 

Kiallitás. Az ezredéves országos kiállitásra 
készült iparezikkek április 5 és 6-ik napján dijmen- 
tesen megtekinthetők Szacsva Pálnéféle házban 
honvéd laktanyával szemben. A helyi kiállitás nyit- 

va van délelőtt 9-től 12-ig, délután 3-tól 5-ig. 
ranitók adománya. A háromszéki tanitói 

testület az ezredéves ünnepség emlékére a Három- 

széki árvaleány nevelő intézetnek 100 frtot ado- 

mányozott. Ezen szép adomány mind tanitóink 

nemes szivének mognyilatkozása megérdemli, hogy 
a legteljesebb elismerés hangján emlékezzünk meg 
róla s mi is csatlakozunk az intézet igazgatóságához, 
mely ezen az uton mond hálás kö 
letre méltó testületnek. 

A kézdivásarhelyi kiállitók felhivatnak, 

vő szombaton reggel szállitsák a helyi kiállitás he- 
lyiségébe s gondoskodjanak alkalmas ládákról, mely- 
be azok április 7-én becsomagolva, vasutra adha- 
tók legyenek. 

AApolónői tanfolyam. A kézdivásárholyi 
tudolf kórház igazgatósága 1896. május 1-én ápo- 

lónői tanfolyamot nyit, melynek ezélja az, hogy az 
ápolás elemi ismereteire a hallgatókat kitanitva alkal- 
mas segédmunkásokat nyerjen. Ezon tanfolyam 
1896. május 1-én veszi kezdetét. Jelentkezhetnek 
20 =40 év közötti erőteljes, egészséges leányok és 
asszonyok. A tanfolyam 6 hétig tart, mely idő alatt 

látást 

a tanfolyam hallgatói az intézetben lakást, teljes el- 
és havonkint 5 frt fizetést élveznek. Az in- 

tózetnek jogva van az igy kiképzett segéd ápolónő- 
ket a szükséghez képest rendos fizetés mellett alkal- 
mazni. Pályázati kérések erkölcsi bizonyitványnyal, 
keresztlevéllel, az eddigi alkalamazást igazoló bi- 
zonylattal felszerelve 1896. április 25-ig Dobay Já- 
nos igazgató urhoz benynyujtandók. 

sSzinészet. Emlittetük volt régebben, hogy 
a kézdivásárhelyi nyári szini óvadra Bokodi Antal 
nyerte meg a hely hatósági engedélyt. Bokodi most 

mert a napokban felhivást intézett az ottani közön- 
séghez, bogy a ki a társulat valamelyik tagjának 

nagyon szép és ritka dolog, mert hogy szinész em- 
ber hirdetmény utján keresse hitelezőit, az már nem 
igen fordul elő. Bokodi ur ezen példás fizetési haj- 
lamát annyival kevésbő tudjuk megérteni, mivel ez- 
zol egyidejüleg azt olvassuk a fővárosi lapokban, 
hogy az igazgató urtól a konczesszió megtagadtatott, 
mivel nyugdijhátrálékát nem fizette meg, de társu- 

soriussá vált, hogy valjon Bokodi ur társulata a 
nyári óvadra bejöhete K-Vásárhelyre, mert egy 

két 

zönetet a tiszte- 

hogy az országos kiallitásra készitett czikkeiket jó 

Brassóban van s ugy látszik, hogy el akat jőni, 

hitelezett, jelentkezzék, mert ő mindent fizet. Hát ez 

latának megengedtetett, hogy igazgató nélkül, mint 
konsorcziam müködhessék E szerint nagyon illu- 
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konszorcziumos 
nyujthat. 

Miulatság A husvót másod napján a kór- 
ház javára rendezendő bál iránt ugy a városon, 
mint a vidéken rendkivül nagy érdeklődés mutat- 
kozik. Az érdekes müsor legvonzóbb pontját Remé 
nyik Kálmán tilinkó müvész játéka képezi. Miztán 
közönségünknek igen ritkán van alkalma 6 remek 
zenei speezialitást hallani, bizonyára minden zene- 
kedvelő sietni fog a kedvező alkalmat mogragadni. 
A ftesti élvezetekről is bővön lesz gondoskodva, mert 
étel, italrál isa rendező bizottság gondoskodik igen 
jutányos árban. Végül lesz táncz is kivilágos vir- 
radtig. A ki tehát magának egy igoen élvetes estét 
akar szerezni, vegyen részt o sokat igórő mulatság 
ban. Megjegyezzük, hogy ezen tánczestélyt br. Szent 
kereszty Stephanic urnó is, ki évek óta nem jelent 

társulat vajmi kovés garancziát 

neg családi gyásza miatt megtiszteli jelenlétével. 
községben 

Szénsavba fult. Mikóujtalu 
Goldstein kereskedő udvarán kutat ástuk má 
a hetedik méter mélységben megérezték az „erős levegőt s abba is hagytiák az ásási. Mul vasárnap vigan tekéztiek a korcsma udvarán az olasz munkások, midőn az egyik kiguruló kugligolyó 

éppen a félbenma- radt kutba csett bele. Egy fiatal 18 öves olasz mun- 
kás azonnal létrát keriteit s leszállott az üregbe a cgolyó után. Lélegzetét visszafojtva már kezében 
volt a tekegolyó s talán szoroncsésen ki is mászott 
volna, ha nem csábitja vissza az ásás beszüntetése- kor a kut fenekén maradt csákány. Iözt is magához akarván venni: a késedelem alatt kifogyott-a leve- gője s alig lépett három fokot a létrán, a gyilkos gázból vott szippantás elszéditette 5 a fiatal ember 
visszaesett a kut fenekére. Egyik munkástársa tüs- 
tént utána akart indulni; de a többiek ezt nem en- 
goldtók meg, mig egy előkeritett kötelet nem kötöt- tek derekára. Igy loszállva, elalólt társát felnyalábol 
ta, azonban a lótráról mindketten visszaestek. A kö- 
télnél fogva többi társai tüstént kihuzták ugyan, azonban csak nagynehezen, dörzsölés által sikerült 
eszmélette hozni A másik szerencsétlen munkás 
holttestét csak horgokkal huzhatták ki a veszedel- 
mes kutból. 

Legkitünőbb virag-es gazdasági magvak 
Mauthner Ödön magkereskedésében kaphatók. Sok 
évi tapasztalataink szerint ez az egyetlen czég, a 
melynek magvai sohasom csalnak, mindig kitünően 
beválnak. Melegen ajánljuk a gazdák és kert- 
kedvelők figyelmébe. 

Idegenek forgalma. 
Márczius 31-tól április 2-ig. 

Millenium szálló: Lambhinó A. romániai al- 
ezredes Bukarest, Beimann IEmil utazó Bécs. Kohn 
Márton utazó Valkány Bene István ügyvéd Sepsi- 
Szent-György. Benka Gábor erdősz 8S Szt-György. 
Benke Gábor ordősz S Szt.-György. Kocsy János 
földbirtokos S Szt.-György. 

Nemzeti szálló: Kovács Rezső utazó Buda- 
pest. Sigmond Gyárlás távirda épitész Kolozsvár. 
Rozonbaum Adolf és neje kereskedő Brátka. Hirseh- 
ler Lipót és neje kereskedő Dátk. Kohn Feldel hi- 
vatalnok Galacz. Müller Imre utazó Budapest. Szabó 
Károly főmérnök S. Szt. György. 

Nyers selyem básztruhákhoz való kelmét 8 frt 69 krtól 42 frt 75 krig ogy teljes öltönyre Tussors- és Shantungs- Pongees, valamint fekete, fehér, és szines Henneber g-s e- lyem 35 krtól 14 frt 65 krig móterenkint, sima csikos, kocz- kázott, mintázott, damaszt stb. (mintegy 240 különböző mi- nőség, 2000 szin és mintázatban stb. a megrendelt áru posta- 
bér és vámmentesen a házhoz szállitva mintákat postafor- 
dultával küld: Henneberg G. (cs. és k. udvari szállitó) 
selyemgyára Zürichben. Svjáczba czimzett leveleke 10 
kros, lovelező lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Magyar 
nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek. 

: . - a 

hichier-féle Horgany-Pain-Exneller 
l Liniment. Capsici compp 

Ezen hirneves háziszer ellentállt az idó megnróbálásának, 
mert már több mint 25 év óta megbízható, fájdalomesillapi 

] bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, csúznal, tagszag. ] 
gatásnál és meghüléseknél és az orvosok álfal bedörzsölésekre 
is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony-Pain- 

l Expeller gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt nem l 
titkos szer, hanem igazi népszerü háziszer, mel 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr, 7 
üvegenkénti árban majdnem mindon gyógyszer 
ben van; főraktá r Török lózsef gyógyszerészné 
Bevásárlás alkalmával igen óvatosak legyünk. 
mert több kisebbértékü utánzat van forgalomb. 
Ki nem akar megkárosodni, az mindi egyes 
üveget „"Horgony védjegy nélkül mint nem valódit 
utasitsa vissza 

Richter E Ad, és társa, csász. é 
Kudolstadt (Thüringia; 

Erovat alatt közlöttek 
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Árverezesi hirdetmeény. 

Ikafalva község Ujfoglalás nevü er- 

dőjóben 2566 szál tölgyfa és pedig 

1521.42 köbméter tönk 249.72 kö
bmé- 

ter dorong és 99.51 kméter ágfa 
nyilt 

árvorésen 5766 írt 88 kr becsárban 

eladandó. 

Az árvezés folyó óvi április 27-én 

d. e. 10 órakor Ikafalva község 
házánál 

esotleg az endőben fog megtartatni. 

Á rverezni akarók a kikiáltási becsár A 
lOszázalékátazárvorezéstvezetőfőszol- 

gabiró kezéhez kötelesek letenni. Fi- 

Zotósi s ogyób feltétek alattirt főszolgu 

biró ésa község előljáróságánál tud 

ható kmeg. 

KVásárholytt, 1896 márcz. 31-én. 

Cseh Gyula, 
főszolgabiró. 

Sz. 3486 tkvi. 1895. 

Árverési hird. Kiv. 

Akézdivásárhelyi kir. törvényszék 

mint telekkönyvi hatóság közhitró te- 

szi, hogy Dr. Szacsvay Gyula ügyvéd 

által képviselt Jancsó Timár Mária 

végrehajtatónak Jancsó Mózes (Bálint 

fia) végrehajtást szenvedő elleni 1500 

frttőkekövetelésés járulókai iránti vég- 

jelzett árfolyammal 

rehajtási ügyében a k.vásárhelyi 

kir. törvényszék területén lévő a Kéz- 

divásárhely-Kanta határán fekvő a 

kózdivásárhely-kantai 724 sz. tjkben 

14174 hrsz. alatti ingatlanra 6 frt, 

továbbá a kézdivásárhely-kantai 499 

sz.tjkben a X 988 hrsz. ingatlan- 

ra 4 frt, 1408 hrsz. a. ingatlanra 100 

frt, 14231 1423/2 hrsz. ingatlanra 

200 frt, az 1426 hrsz. a. ingatlarra 

50 frt, a 2964 hrsz. ingatlanra 58 

frt és a 3497 hrsz. a. ingatlanból 

végrehajtást szenvedő járandóságá- 

ra 28 frt 12 kr. ezennel megállapitottki- 

kiáltási árban elrendelte, és hogy 

a fennebb megjelölt ingatlanok az 

1896. évi április 24-ik napján délelőt- 

ti 9 órakor kebli telekkönyvi ható- 
ság irattárában megtartandó nyilvános 

árverésen a megállapitott kikiáltási 

árron alól is eladatik. 

Az árverezni szándókozók tar- 

toznak az ingatlanok becsárának 
10 százalékát készpénzben, vagy 
az 1881. LX. t. cz. 42 §-ában 

számiított és az 

1881. évi november hó 1-én 38388 

sz. a kelt I. M. rendelet 8 §-ban 
kijelölt óvadókkópes értékpapirban 
a kiküldött kezéhez letenni avagy az 
1881. LX. t. cz. 170 §. értelmében 

a bánatpénznek a biróságnál előle- 

Kelt 

ges elhelyezéséről kiállitott szabály- 

szerü téritvényt átszolgáltatni. 

K.-Vásárhelyt, 1895. 

hó 19-én. 

A kir. törvényszék 

könyvi hatóság. 
68 1-! 

szept. 

mint telek- 

6Gaál István. 
kir. egy. biró. 

SZÉKELYFÖLD 

. utol5s uzá 

Magyar , : 

osztálysorsjáték. 

1 Millio Korona. 
Huzás naponta 

1896 Majus 12. 28ie. 
korona 

600000 
400000 

s. 

2] 

Nyeremény korona 

l Ijutalomdij 600000 
a 400000 

111,300000 - 300000 
. 1 200000 - 200000 
I100000 -100000 
2 40000 -430000 
i2. 20000 - 40000 
: 5 I10000 - 50000 
10. 8000-80000 
i34 6000 - 204000 
1100 . 2000 -200000 
200 11000 - 200000 
2650; 200 530000 
22000 150 3300000 
25007 "giz 6284000 
I osztályu vételsorsjegyek ára

i: 

1/4 12 1/ho 1/20 

60,- 30,- é 3,- forint 

Ezen eredeti sorsjegy árakon ki
vül ajánlott levél portoja és 

nyeremény jegyzékért 25 Kr. 
melléklendö. 

szetküld az összegnek postautalványon való elözetes 

beküldése mellett vagy utányéttel 

eintze Károly 
Budapest, Szervita-tér 8. 

Sürgöny czim: Lottoheintze Budap
est. 

Sorsjegyeket aján! és 

II. osztályu sorsjegyeknek a III. osztályra való megujitása a 

II. osztályu sorsjegy visszaadása és a megujitási dij befizetésé- 

vel és pedig: 
1/1 1/2 1/10 1/20 sorsjegy 

20 10.- 2 1 forint 

legkésőbben május 2-ig eszközlendő. 

Nyertes sorsjegyeket minden magasságban bev áltok. 

HIRDETMÉNY. 

A Sepsi-Szentgyörgy-kerületi betegsegélyző pénztárá- 

nak f évi márczius 31-re összehivott közgyülése a tagok rész- 

vétlensége miatt meghiusulván, a pénztár helyiségében a már 

közölt tárgysorozattal folyó évi április hó Tén d. u. 2 órakor 

tatandó : 

közgyűlésre 
a pénztári tagok és a t. munkaadók azon megjegyzéssel hivat- 

nak meg, hogy ezen közgyülés az alapszabályok 27. §-a értelmé-
 

ben tekintet nélkül a megjelent tagok számára határozat- 

képes lesz 
S.-Szentgyörgy, 1896. márcz. 31l. 

Az elnökség. 

Sz. 8856-96. 
Hirdetmény. 

Peselnek község vadászati jog haszonbérlete folyó év 

január 1-től 6 egymás után következő évre folyó évi április 21-én 

delelőtt 9 órakor Peselnek község házánál megtartandó árvere- 

zésen a legtöbbet igérőnek ki fog adatni. Mit ezennel közhirré 

teszek. 

Kézdi-Vásárhelytt, 1896 márcz. 31-én 

Cseh Gyula, 
64 1-1 főszolgabiró. 

fél területtel bir s 

april hó 7-én (husvét harmadnapiján) d. 

ra, pincze, sütőház, nyári konyha, gabonás, nagy 

mölcsös, veteményes, lóherés kertekből; egyik 

bejárója van az országut felől, a másik a tem- 

plom utezából (különösen alkalmas szesz- vagy 

Hladó. 

Kovásznán az id. Vencz Istvánné utódai tu- 

lajdonát képező belsőség, mely három köböl 

az udvart patak szeli át, 

u2 órakor, a helyszinén tartandó nyilvános 

árverésen örökáron, a legtöbbet igérőnek elfogz 

A belsőség áll egy 4 szobáju lakás, kam- 

ujcsür, kettős istáló, szekérszin, disznó-ól, gyü- 

sörgyár épitésére. 

6112 

TADNTUS TESTVÉNIK 
. x z z 

rézáru és gózkazángyára 

Nagy-Szebenben. 

Ajánlják magukat a t. cz. szeszgyár tu- 

lajdonosok következők szállitására, u. m. 

Rezből készült lepároló készü- 

lékek és azok egyes alkatrészei, u. m. főzőka- 

zánok, rectifikator, tányérok, hütők, rézcsö- 

vek, sárgarózcsap és szelepek; továbbá: 

Gőózkazánok jónak talált rendszer 

szerint ós legjobb aczéllemezből készitve. 

Tengeri és burgonya gőzölők 

(Dempfer), 

Szesz- és viztartányok, gőzgé- 

pek es szivattyuk, 

Vasbólkészültlegujabb rendszerű 

keverő és hütő keszülékek. 

Mindennemü javitásokat gyorsan és jutá- 

nyos árban elvállalnak. 
33 6-12 

Jó fejős bivalok eladók. Hol? Felvilá- 

gositást ad a kiadóhivatal. 

ö6 

FEHÉR A. ADOLF 
bőv és czipő-felsőrészek gyári raktára 

nagyban és kicsinyben 
BUDAPEST, 

VII, kerepesí-ut 49. 

Nagy raktár mindennemü 

bőrök, 

czipész-kellélkelk 
és saját készitmónyü 

czipő-felsőrészekből. 

Nagy képes árjegyzékem most jelent meg,melyet kivánatra bérmentve. 

küldök, egyszersmind mindazen, a kiállutás alkalmával feljövendő czi 

pész és csi di teruraknak ajánl bőrr t megteki e. 

Megrendelések postán és és vasuton csakis utánvét mellett 
azonnal esz 

67 1-10 közöltetnek z 



dő üzle 
Midőn e tanusitott bize 

1et 
Mmelyiségébe 

Iről a n 
almát jövőre 

ttel értesite 

. év 
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ápril baá, 

közönséget értesitem, is megtartattni szive esk ed 

layton éz Shuttleworth a 
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legjobb sorvet GOLUMBIA 

és minden egyéb 

Réseletes érfegyséhe 

mezőgazdasági gápgyárosok (G) Budapest vae m 

által a legjutányosabb árak mellett ajánítatnak: 

Locomobil és s 0özcseplőgen- eszletek: 
kolyozók, kaszáló- és aratógép 

H
 

ész 12 lóerőig, továbbájárgány- 
öőgépek, tisztitó-rosták, kon- 

, Doronák, szénagyüjtők. 

mor lok 

Egyetemes aczél-ekék - 2 és 3 vasu ekék 

"ávatra ingyen 

répavágók, kukoricza- 
daraálók, őrlő-malmok. 

gazdasági gépek. 

bérmenten küldetnel 

EE E. 7 

Sz. 2289-896 tkvi. 

Hirdetmény. 
A kézdivásárhelyi kir. törvényszék 

mint telekönyvi hatóság részéről ezen- 
nel közhirró tétetik, hogy Háromszék- 
megyében bekebelezett Karatna Al- 
Fel-Volál községének részleges tago 

sitása következtében a község telek- 
könyvei 

szabályrendelethez képest átalakittat- 
az 1869. óvi 2579 számu 

nak és ezzel egyidejüleg mindazon 
ingatlanokra nézve, a melyekre az 
I886. évi XXIX, az 1839. éviX XX VIII 
és az 
tónyleges 
bejegyzését rendeli, 1892. évi XXIX, 
t. czikkben 

czikkek a 
tulajdonjogának 

I89k évi XVI. t 
birtokos 

szabályozott eljárás, a 
telekjegyzőkönyvi bejegyzések ho- 
lyesbitésővel kapcsolatosan fogana- 
tosittatik. 
E czélból az átalakitási előmunká- 

lat hitelesitése és a helyszini eljárás 
Karatna Al-Fel Volál községében1896. 
évi május hó 11-én fog kezdődni 
Innélfogva felhiívatnak: 

Az összes érdekeltek, hogy a 
hiléledési tárgyaláson személyesen 
vagy meghatalmazott által jelenje- 
nek meg és áz uj telekkönyvi terve- 
zet ellen netaláni észrevételeiket an- 
nál bizonyosabban adják elő, mert 
a régi telekkönyv végleges átalaki- 
tása után a téves bevezetésből ered- 
hető kifogásokat harmadik személyek 
irányában többé nem érvényesi 
hetik. 
2. Mindazok, akik a telok jegyző- 

könyvben előtorduló bejegyzésekre hó án. 
nézve okadatolt előterjesztést kiván 

ság kiküldöttje előtt a kitüzött ha 
tárnapon kezdődő eljárás folyama 
alatt jelenjenek meg és az előterjesz- 
téseiket igazoló plnányolut mutas- 
sák fel. 

3. Mindazok, a kik valamely ingat- 
lanhoz tulajdonjogot tártanak, de te- 
lekkönyvi bekebelezésre alkalmas ok- 
irataik hincsenek, hogy az 
az l1986. évi XXIX, t. cz. 1a-18, 
és az 1889. évi XXXVIII t. ez. 5- 
és 9 §§-ai értelmében szükséges ada- 
tokat megszerezni iparkod anak és 
azokkal igényeiket a kiküldött előtt 
igazolják, avagy oda hassanak, hogy 
az átruházó telekkönyvi tulajdonos 
az átruházás létrejöttét a kiküldött 
előtt élő szóval ismerje el és a tu- 
lajdonjog bekebelezésére engedélyét 
nyilvánitsa, mert különben jogaikat 
ezen az uton többé nem érvényesit- 
hetik és a bélyeg és illeték elenge- 
dési kedvezménytől is elesnek; és 

4. Azok, kiknek javára tényleg meg- 
szünt követelésre vonatkozó zálogjog, 
vagy megszünt egyéb jog van nyil- 
vánkönyvileg bejegyezve, ugyszin- 
tén az ily bejegyzésekkel terhelt in- 
gatlanok tulajdonossai, hogy a be- 
jegyzett jognak törlését kérelmezzék, 
illetve, hogy törlési engedély nyil- 
vánulása végett a kiküldött előtt je- 
lenjenek meg, mert ellenesetben a 
bélyegmentesség kedvezményétől le- 
esnek. 
A kKir. törvényszék mint telek- 

könyvi hatósá 
Kézdi Vásárhelytt, 1896. márczius 

Gaál István, 
kir. törv. biró. 

Üzlethelyise 
1 Tisztele 
ke 
edésen közönsége t, 

an áthe ely, e 
z 

2 . Szers 

átirásra 

ég vál toztatás! 
hog Vr n em Biamdá iacz:sor. j. mant vala 

Jan Csó M 
amint Ier- e- 

lózes kereske- 

rem, hogy i 
jek smind ké 

án nyom ban 

IFJ JANC ; üyomdatulajdag 

árpitos-butor-raktárában 

Kézdi-Vasárhelytt ! 
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nagy választékban kaphatók a legszolidabban munkált ruganyos 

szalon-butorok minden minőségben. Teljes garniturák: egy ka- 

napé, ő drb karosszók 100 frtól feljebb, ezenkivül mindenféle di- 

vány ottománok, faragott, tömören hajlitott faszékek, és függöny- 

tartók tükrök, toilett- asztalok, lószőr és tengerifü matráczok, 

és sodronyagybetétek galvanizált sodronyból, tömör fakerettel és 

vasalással, egy nagy ágyra darabja 9 frt. 

Az iüzlethelyiség a kaszinó-épület föld- 

(28 18 100) szintjém vann. 

Az anyakönyvvezetők reszere előirt nádszekek es 

diványok jutányos áron kaphatók. 

Több mint 50 év óta 
sikerrel használtatilk! 

ESZÉKI 1 SPITZER- R-KENŐCS 

Eszéki Salvator-Szappan. 
Valódi minőségben csakis mint eddig, ezentul is 

Eszeken, felsőváros 

DIENES C. d-tféle 
gyógyszertárban 

májtoltokat, valamint az üsszes hőrtisztátalanságo- 
lat biztosan eltávolit 

35 kr. 

Szeplőket és 

1 tégely valódi Spitzer-kenőcs 
1 üveg valódi Spitzer-mosdóviz . 40 kr. 
1 darab valódi Salvator-szappan 50 kr. 
1 doboz valódi lyóni rizsbor 3 szin- 
ben .pokr. ós i fi 
tégely kézpaszta 0kr 

le beiikttott Figyelmeztetés! Csak akkor valódii. ha a fenti törvényileg 

z el vannak látva és kéretik a t. kőzönség csakis DIENES- féle eszéki 
kenőcsöt és szappant kérni és elfogadnia. 

nak tenni, hogy a telekkönyvi ható- 

Ny. Itj. Jancsó Mózesnél Kézdi-Vasárhelytt. 


